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Euroopan unionin seké Linsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta
toimivan Palestiinan vapautusjirjeston (PLO) kaupasta ja yhteistyosti tehdyn
viliaikaisen Euro—Vilimeri-assosiaatiosopimuksen 63 artiklan 1 kohdan nojalla
perustetussa sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
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EUROOPAN UNIONIN JA PLO:N SEKAKOMITEAN PAATOS N:o [...],

annettu |[...],

Euroopan unionin seki Linsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon vilisen
kirjeenvaihdon A kohdassa méirittyjen viliaikaisten muutosten jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN JA PLO:N SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Brysselissd 24 pdiviand helmikuuta 1997 allekirjoitetun Euroopan yhteisdjen
ja niiden jdsenvaltioiden sekd Lénsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta
toimivan Palestiinan vapautusjirjeston (PLO) véliaikaisen Euro—Vilimeri-
assosiaatiosopimuksen kaupasta ja yhteistydstd, jaljempéna ’véliaikainen assosiaatiosopimus’,
ja erityisesti sen 63 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon 13 pdivdnd huhtikuuta 2011 allekirjoitetun Euroopan unionin seki
Lénsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon vilisen maataloustuotteiden, jalostettujen
maataloustuotteiden, kalojen ja kalastustuotteiden kaupan edelleen vapauttamisesta ja
Euroopan yhteison sekd Lénsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta
toimivan Palestiinan vapautusjirjeston (PLO) vilisestd assosioinnista tehdyn véliaikaisen
Euro—Vilimeri-assosiaatiosopimuksen muuttamisesta kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen,
jiljempéna ’kirjeenvaihtona tehty sopimus’, ja erityisesti sen C kohdan 1 kohdan a alakohdan,

seka katsoo seuraavaa:

l. Viliaikaisen assosiaatiosopimuksen 63 artiklan 1 kohdassa annetaan Euroopan
unionin ja PLO:n sekakomitealle, jiljempind ’sekakomitea’, toimivalta tehdd
paitoksid kyseisessd sopimuksessa tarkoitetuissa tapauksissa sekd tapauksissa, jotka
ovat  valttimittomid  kyseisessd  sopimuksessa  mdidrittyjen  tavoitteiden
saavuttamiseksi.

2. Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen C kohdan 1 kohdan a alakohdassa méératéaén,
ettd sekakomitea voi pdattdd kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen A kohdassa
madrittyjen viliaikaisten muutosten voimassaolon jatkamisesta.

3. Téllaisen paidtoksen tekemiselle sekakomiteassa on asetettu médrdaika, jotta toimijat
voivat mukautua uuteen tilanteeseen, eikd se vaikuta sekakomitean toimivaltaan.
Molemmat osapuolet ovat ilmoittaneet jo vuonna 2020 aikomuksistaan jatkaa
véliaikaisia muutoksia vield kymmenen vuoden ajan.

4. Sekakomitean tyojdrjestyksen 10 artiklassa midratadn mahdollisuudesta tehdd
paatoksia kirjallista menettelyd noudattaen istuntojen vilissd molempien osapuolten
suostumuksella,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Jatketaan Euroopan unionin sekd Lansirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon vélilla
maataloustuotteiden, jalostettujen maataloustuotteiden sekd kalojen ja kalastustuotteiden
kaupan edelleen vapauttamisesta ja Euroopan yhteison sekd Lénsirannan ja Gazan alueen
palestiinalaishallinnon puolesta toimivan Palestiinan vapautusjarjeston (PLO) vilisestd
assosioinnista tehdyn viliaikaisen Euro—Véilimeri-assosiaatiosopimuksen muuttamisesta
kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen A kohdassa maéérattyjen viliaikaisten muutosten
soveltamisaikaa kymmenelld vuodella.

2 artikla

1. Talla péédtokselld on oikeusvaikutuksia hyviksymispédivistd alkaen, ja sitd
sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 2022 [ensimmdinen pdivd alkuperdisen
véliaikaisen toimenpiteen padttymisen jalkeen].

2. Tama pédétods laaditaan sopimuksen osapuolten virallisilla kielilld, ja kukin teksti on
yhté todistusvoimainen.
Tehty [...]
Sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja
2
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